9‘3 F —Tpv =14

Femining: X -

Masculino:

Edad: -7 -
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Castellano, Guarani o Jopara

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Subrayar las palabras en
guarani y poner en circulo las castellanas. Marcar con una cruz las frases Jopara.

Por favor traducir cada frase para tener cada frase en las 3 versiones (en Castellano, en Guaraniy en

lopara)
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1- Voy a ir a comprar para mi camisa L :

E}Q\Xc%ucﬁm. e - ROMecsso |
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2- Uperire ou la imemby E\-
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3- |guapoitépa pe karai )}_:; -
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4- ;ete‘l'mharakaja ohasa mure:iia ari b
a) Un %CJ\GG - Qose Qes ectire. &e \aumosalle:
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5- Che ndaguerekai heta mba'e pyabu E -
a) o T\c:\’?trc‘ﬁa PAEANES oSO L DSDIES .
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6- Onguahé kuando roimepama kuri LFS -
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7- Le dijo gua'u para que se guede o
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8- Hoy estoy medio kaigue N 15
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9- s Por qué piko decis eso? D -
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b) Mac.ose ese ofenod

10- Esa mandioca estd podrida, Q-
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11- Ayer he visto un fiandi-guasa e
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12- Mafiana es otro dia C v
a) -’{\f.:;"‘?cﬁ@ @\‘Kt& k{“ﬂkﬂ?z\:\tﬂ\’\ﬁk.

)

13- Anikena nde pochy che ama E .
a No Y enc\es o SN .

b)

14- jPe yerba ndahevéi R
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15- Huana ndoumoai koetedia S :
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16- ¥a hace afios que no se veningln jaguareté por aca
a)

b)

17- lletradoitepa pa karia'y =
a)

b)
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18- Me duele la cabeza
b)

19- Quiero pezcar un manguruyd y comer mani
a)

bl

20- Otopa petel tapekafly -":1 -

al
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21- Est::I'.frnuvcansadodetant‘ccaminar T
a)
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22- [Ciudado! Por aca se esconde una fiacaning j '
a)
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73- Fse jacaré es muy pequefio @-
a)

b)
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24- Tiene un Aacuruty en su casa D
a)

b)
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25- La blusa tiene encaje fanduti —e -
“"J-O\'"‘o‘\ubu ocero EGCD;\F:. [ondoks
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26- Ndaikuasietemapa modpa i[{atu okafty pe ryguasurupi'a e
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27- Necesita una infusion de fiangapiré
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28-¢ Podria servirme un vaso de agua fria, por favor? (_ :
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29- Mba'eichapa nde ko'& 1=
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30- Mba’e piko remo’a ko tembo'e mokdiha rehegui E‘
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Guarani, Castellano o Jopara?

Feminino: %

Masculino:

Edad: 7+

Ciudad:

Fecha; o7 -7

Nacionalidad Padre Vo S @
Nacionalidad Madre: Yosoeoenon -

Hablas Guarani, Castellano o Jopara?

Identificar la raiz de cada frasc v de cada palabracon G, C o J

1. Uperirénte ou iflamigo okay dhangua ofiondive

2. Ndoikuaaihaguérente ndojapdi hembiapo

(¥R}

Pe karia’y iguapoiterel

4. Mokdi jagua ohasa pe muralla ari

5. Ndaha'éi Ia aikuaaiterei pe kiso

6. Aimekuri pe rio orillape. cuando de repente ahecha che ryke’y

7. Awy ailerel rolopahaguére ko'ape

8. Porqué piko dijiste eso?

9. Doénde estan tus ami gos?

10. Che sy ha che ru ofie’é avafie’® ha ndoi kuaai karaifie’é

I'1. Aqui rige 1a ley del mbarete




12. Hoy ando medio kaiguc

13. Le dijo gua’u que iba a venir

Cl

A

14, Has:,-'_r.:lﬁ{réﬁe_ akd (calco sintactico de: me duele la cabeza: normalmente:

che aki rasy)

15. Voy a ir a comprar para mi casa (ahata ajogua che rigari)

16. Oheka la imenard

17. Me gusta mucho la mandioca

18. Me voy a comprar una blusa con encaje fanduti

19. Se puede comer la carne del fandi?

20. Okafiypaite lo mita

21. Ojugata ofiodive

22. Che aiie’ekuaa guaraniete




